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 You will now be allowed 5 minutes to read through the paper, before 
 the first question starts.

Pause 5 minutes

 The five minute reading period has now finished and the examination 
 will now begin. Please open your paper at question 1.

 In this section you will hear a number of pieces of Spanish. You should 
 listen to these very carefully. Read each question carefully. Complete  
 your answer by listening to the recording and follow the instructions 
 given in the question paper. You will hear each section twice.

 1 Favourite hobbies.

F  (a) Suelo hacer footing cerca de mi casa por la tarde. Lo malo es 
   que las carreteras son duras y después, me duelen las 
   rodillas y los pies.

Pause 7 seconds and repeat

M  (b) Dentro de una semana mi orquesta va a dar un concierto en 
   el teatro de mi pueblo. Tenemos que practicar mucho porque 
   va a venir mucha gente.

Pause 7 seconds and repeat

F  (c) El fin de semana pasado terminé una novela de mi autor 
   preferido. Era una historia muy emocionante pero en mi 
   opinión fue un poco larga con seiscientas páginas.

Pause 7 seconds and repeat

M  (d) Me gustan muchísimo las telenovelas. Mi programa preferido 
   en este momento es “Gran Hotel”. Trata de un joven que 
   trabajaba de camarero en un hotel en el norte del país hace 
   cien años.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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 2 Future plans.

F  (a) Después de terminar mis estudios en el instituto tengo la 
   intención de buscar trabajo en Inglaterra o en los Estados 
   Unidos. Quiero aprender inglés porque es una lengua 
   importante en el mundo del trabajo.

Pause 7 seconds and repeat

M  (b) Espero ir a la universidad para estudiar medicina. Sin 
   embargo, no quiero trabajar aquí en España. Me gustaría 
   pasar dos o tres años en un país pobre donde necesiten 
   médicos o enfermeros.

Pause 7 seconds and repeat

F  (c) No sé exactamente lo que quiero hacer en el futuro. Por eso, 
   voy a pasar un año viajando porque quiero ver otros países. 
   Primero, voy a ir a la India porque hay mucho que ver y hacer 
   allí.

Pause 7 seconds and repeat

M  (d) Lo más importante para mí es buscar un trabajo. Pienso 
   trabajar en un banco porque es algo que me interesa y está 
   bien pagado. También me gustaría tener mi propio dinero y 
   ser más independiente.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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 3 Young people talk about the different uses of the Internet.

F  (a) Mi madre trabaja y muchas veces vuelve tarde a casa. A ella 
   le gusta usar Internet para hacer las compras. Cree que es 
   mucho más rápido y también más fácil que ir al 
   supermercado en coche con tanto tráfico.

Pause 7 seconds and repeat

M  (b) Tengo muchos exámenes importantes este año en el 
   instituto. Uso internet para buscar información cuando tengo 
   muchos deberes. Esto me ayuda con muchas de mis 
   asignaturas.

Pause 7 seconds and repeat

F  (c) Yo toco la guitarra y mis amigos tocan instrumentos también. 
   En el futuro vamos a formar una banda. La música es mi 
   pasión y creo que Internet es algo muy útil cuando quiero 
   descargar canciones.

Pause 7 seconds and repeat

M  (d) Cuando vamos de vacaciones durante el verano, mi padre 
   siempre reserva los vuelos por internet para la familia. Cree 
   que es una buena idea porque si hace esto el viaje es mucho 
   más barato.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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 4 A better place to live.

F  (a) Vivo en una ciudad grande e industrial en el noroeste del 
   país. Hay mucho trabajo porque hay una zona de fábricas en 
   las afueras. Sin embargo, creo que el centro está muy sucio 
   y, en mi opinión, necesitamos más zonas verdes con árboles 
   para los habitantes. También, es importante tener más calles 
   sin tráfico.

Pause 7 seconds and repeat

M  (b) Mi pueblo está en la costa y es bastante bonito y tranquilo. 
   Hay cafeterías y bares pero no hay instalaciones para los 
   jóvenes. En mi opinión se necesitan un polideportivo y un 
   centro comercial. Ahora, si quieres ir de compras, tienes que 
   ir a otros pueblos donde hay una variedad más grande de 
   tiendas.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds

 5 A youth club.

F  (a) Cada viernes por la noche voy a un club de jóvenes en mi 
   barrio. Todos mis amigos van también porque está a sólo 
   quince minutos a pie de mi casa. Hay una gran variedad de 
   actividades allí y durante el verano organizan excursiones 
   para todos.

Pause 9 seconds and repeat

F  (b) El julio pasado fui con el club a las montañas. Nos 
   alojamos en un albergue pero por desgracia no era muy 
   moderno. Siempre hacía mucho frío por dentro y, por la 
   mañana no había agua caliente. ¡Qué horror!

Pause 9 seconds and repeat

F  (c) En el club se puede jugar al billar, al tenis de mesa o 
   simplemente escuchar música. La semana pasada dimos 
   un concierto. Mi primo Carlos tocó la guitarra y un amigo y 
   yo cantamos. Mis padres están contentos cuando voy al club 
   porque entonces saben donde estoy por la noche.

Pause 9 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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 6 Family relationships.

M  (a) Soy Luis y creo que mis padres son demasiado estrictos 
   conmigo. Quiero pasar más tiempo con mis amigos pero mis 
   padres no me permiten salir durante la semana. Dicen que 
   tengo que concentrarme en mis estudios y que si no lo hago, 
   voy a suspender mis exámenes. Sin embargo, yo no estoy de 
   acuerdo. El problema es que tengo pocos amigos porque 
   sólo empecé a estudiar en mi colegio en enero.

Pause 9 seconds and repeat

F  (b) Me llamo Carla, tengo dieciocho años y mi hermano menor 
   tiene diecisiete. Cada sábado, voy al centro del pueblo donde 
   suelo encontrar a algunas de mis compañeras de clase. 
   Lo malo es que cuando voy al pueblo tengo que volver antes 
   de las diez de la noche pero mi hermano puede volver 
   cuando quiere. A veces vuelve a la una de la madrugada pero 
   mis padres siempre son tolerantes. ¡No es justo!

Pause 9 seconds and repeat

Pause 12 seconds

 7 My school.

M  (a) Mi colegio está en el centro de mi ciudad. Es un colegio 
   bastante histórico y el edificio es muy antiguo porque fue 
   construido en mil ochocientos veinte. Sin embargo, las aulas 
   son demasiado pequeñas y están en malas condiciónes así
   que van a construir un colegio nuevo en las afueras.

Pause 9 seconds and repeat

M  (b) Vamos a tener aulas más modernas con mucha tecnología. 
   En el futuro vamos a hacer deberes o tomar apuntes usando 
   los ordenadores y vamos a escribir menos en los cuadernos. 
   Incluso va a ser obligatorio usar un carnet cuando entramos 
   en el colegio o compramos comida en el comedor.

Pause 9 seconds and repeat
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M  (c) Para los alumnos a quienes les interesa el deporte el nuevo 
   colegio tendrá un campo de fútbol y una pista de atletismo. 
   Habrá también un jardín donde se puede cultivar 
   verduras, fruta u otras plantas porque según los profesores, 
   es importante aprender sobre el medio ambiente. 

Pause 9 seconds and repeat

Pause 12 seconds

 8 Eating habits.

F  (a) España tiene la reputación de ser uno de los países de 
   Europa donde se come más carne. Ahora las cosas están 
   cambiando. Primero, en los pueblos de España hay unos 
   setecientos restaurantes vegetarianos y también, en general, 
   la gente ya no piensa en la comida vegetariana como algo 
   aburrido. En los restaurantes también los platos sin carne ni 
   pescado son populares. 

Pause 9 seconds and repeat

F/F  (b) Antes, muchas personas tenían miedo de decir que eran 
   vegetarianas. Sin embargo, Ana Rodríguez, cocinera en un 
   restaurante de Alicante es vegetariana desde hace mucho 
   tiempo. Según ella “Antes no había tiendas ni restaurantes
   vegetarianos aquí en Alicante pero ahora hay muchos. La 
   gente quiere ser vegetariana a causa de la salud y también 
   por los derechos de los animales.”

Pause 9 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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 9 A Spanish fashion house.

M  (a) En La Coruña en el noroeste de España un hombre que se 
   llama Amancio Ortega abrió una pequeña tienda de moda 
   hace cuarenta años. Desde aquella época tuvo tanto éxito 
   que ahora tiene la empresa de moda más grande del mundo. 
   Muchas de sus marcas son famosas, como Zara, Massimo 
   Dutti y Bershka. Estas tiendas venden cada vez más ropa 
   pero lo interesante es que lo hacen con muy poca publicidad.

Pause 9 seconds and repeat

M  (b) Todos en la empresa trabajan muy rápidamente. Solamente 
   un mes después de la producción de la ropa ya está en la 
   tienda. Además, siempre tienen cantidades pequeñas del 
   mismo artículo. Esto puede ser una ventaja muy grande. Por 
   ejemplo, si en noviembre hace más calor de lo normal, 
   pueden producir más vestidos y menos abrigos.

Pause 9 seconds and repeat

M/F  (c) Laura Ruiz es una de las diseñadoras de la empresa. Cree 
   que la ropa que producen depende de la cultura de los 
   países donde la venden. Según ella “Tenemos que darnos 
   cuenta de los gustos de cada país. Por ejemplo, los 
   alemanes prefieren la ropa deportiva mientras que los rusos 
   quieren algo elegante. También los chinos siempre se visten 
   de rojo durante el Año Nuevo.”

Pause 9 seconds and repeat

M  (d) Por supuesto el mundo de la moda es muy competitivo. 
   En España hay muchas compañías rivales como Mango y 
   Desigual. Mango es tan popular porque vende ropa para 
   cualquier ocasión. La ropa de Desigual es de colores vivos 
   y tiene un estilo individual. Como dice uno de sus eslóganes,
   “Desigual no es lo mismo”.

Pause 9 seconds and repeat

Pause 12 seconds

  This is the end of the recording.
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